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ACTA FINAL
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A CONFERENCIA DOS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS,
convocada em Bruxelas, a 30 de Setembro de 2003, para adoptar de comum acordo o Tratado
que estabelece uma Constituicio para a Europa, adoptou os textos seguintes:

I.  Tratado que estabelece uma Constituicdo para a Europa

II. Protocolos anexados ao Tratado que estabelece uma Constitui¢do para a Europa
1. Protocolo relativo ao papel dos Parlamentos nacionais na Unido Europeia
2. Protocolo relativo a aplicagdo dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade
3. Protocolo que define o Estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia

4. Protocolo que define o Estatuto do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central
Europeu

5. Protocolo que define o Estatuto do Banco Europeu de Investimento

6. Protocolo relativo a localizagdo das sedes das instituicdes e de certos 6rgdos, organismos e
servicos da Unido Europeia

7. Protocolo relativo aos privilégios e imunidades da Unido Europeia

8. Protocolo relativo aos Tratados e Actos de Adesdo do Reino da Dinamarca, da Irlanda e do
Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte, da Reptiblica Helénica, do Reino de
Espanha e da Repiiblica Portuguesa, e da Reptiblica da Austria, da Reptblica da Finlandia e do
Reino da Suécia

9. Protocolo relativo ao Tratado e Acto de Adesdo da Republica Checa, da Reptblica da Estonia,
da Reptblica de Chipre, da Republica da Letonia, da Reptblica da Litudnia, da Reptblica da
Hungria, da Republica de Malta, da Reptiblica da Poldnia, da Republica da Eslovénia e da
Reptblica Eslovaca

10. Protocolo sobre o procedimento relativo aos défices excessivos
11. Protocolo relativo aos critérios de convergéncia
12. Protocolo relativo ao Eurogrupo

13. Protocolo relativo a certas disposicdes relacionadas com o Reino Unido da Gra-Bretanha e
Irlanda do Norte no que respeita a unido econémica e monetaria
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14.

15.

16.
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22.

23.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Protocolo relativo a certas disposi¢des relacionadas com a Dinamarca no que respeita a unido
econdémica e monetdria

Protocolo relativo a determinadas atribui¢des do Banco Nacional da Dinamarca
Protocolo relativo ao regime do franco da Comunidade Financeira do Pacifico
Protocolo relativo ao acervo de Schengen integrado no dmbito da Unido Europeia

Protocolo relativo a aplicagdo de certos aspectos do artigo I1I-130.° da Constitui¢do ao Reino
Unido e a Irlanda

Protocolo relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda em relacdo as politicas relativas aos
controlos nas fronteiras, ao asilo e a imigracdo, bem como a cooperacdo judicidria em
matéria civil e a cooperacdo policial

Protocolo relativo a posicdo da Dinamarca

Protocolo relativo as relagdes externas dos Estados-Membros no que respeita a passagem das
fronteiras externas

Protocolo relativo ao direito de asilo de nacionais dos Estados-Membros

Protocolo relativo a cooperagdo estruturada permanente estabelecida no n.° 6 do artigo [-41.°
e no artigo II-312.° da Constitui¢ao

Protocolo relativo ao n.° 2 do artigo [-41.° da Constituicdo

Protocolo relativo as importagdes para a Unido Europeia de produtos petroliferos refinados
nas Antilhas Neerlandesas

Protocolo relativo a aquisi¢do de bens iméveis na Dinamarca

Protocolo relativo ao servico publico de radiodifusdo nos Estados-Membros
Protocolo relativo ao artigo 11I-214.° da Constitui¢do

Protocolo relativo a coesio econdmica, social e territorial

Protocolo relativo ao regime especial aplicavel a Gronelandia

Protocolo relativo ao artigo 40.3.3 da Constitui¢do da Irlanda

Protocolo relativo ao n.° 2 do artigo [-9.° da Constitui¢do, respeitante a adesdo da Unido a
Conven¢do Europeia para a Proteccdo dos Direitos do Homem e das Liberdades
Fundamentais
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33. Protocolo relativo aos actos e tratados que completaram ou alteraram o Tratado que institui a

Comunidade Europeia e o Tratado da Unido Europeia

34. Protocolo relativo as disposicdes transitorias respeitantes as institui¢des e 6rgaos da Unido

35. Protocolo relativo as consequéncias financeiras do termo de vigéncia do Tratado que institui a

Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco e ao Fundo de Investigagdo do Carvdo e do Ago

36. Protocolo que altera o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica

III. Anexos do Tratado que estabelece uma Constituicdo para a Europa

1.

2.

Anexo I — Lista prevista no artigo I11-226.° da Constituigdo

Anexo Il — Paises e territorios ultramarinos aos quais se aplicam as disposi¢des do Titulo IV
da Parte III da Constituicio

A Conferéncia adoptou as declaragdes a seguir enumeradas, anexadas a presente Acta Final:

A. Declaragdes relativas a disposicdes da Constituicdo

1.

Declaragdo ad artigo 1-6.°
Declaragdo ad n.° 2 do artigo [-9.°
Declara¢do ad artigos 1-22.°, -27.° e 1-28.°

Declara¢do ad n.° 7 do artigo [-24.°, relativa a decisdo do Conselho Europeu sobre o exercicio
da Presidéncia do Conselho

Declaragdo ad artigo 1-25.°
Declaragdo ad artigo 1-26.°
Declaragdo ad artigo [-27.°
Declaragdo ad artigo 1-36.°

Declaragdo ad artigos [-43.° e III-329.°

10. Declaracdo ad artigo I-51.°

11. Declaragdo ad artigo [-57.°

12. Declaragdo sobre as anotagdes relativas a Carta dos Direitos Fundamentais
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. Declaracdo ad artigo I1I-116.°

14. Declaracdo ad artigos I1I-136.° e I1I-267.°

15. Declaragdo ad artigos I1I-160.° e 111-322.°

16. Declaracdo ad alinea c) do n.° 2 do artigo II-167.°
17. Declaragdo ad artigo I1I-184.°

18. Declaragdo ad artigo I1I-213.°

19. Declaracdo ad artigo I11-220.°

20. Declaragdo ad artigo I1I-243.°

21. Declaracdo ad artigo I11-248.°

22. Declaragdo ad artigo 111-256.°

23. Declaracdo ad segundo pardgrafo do n.° 1 do artigo I1I-273.°
24. Declaracdo ad artigo 111-296.°

25. Declaracdo ad artigo 11-325.°, relativa a negociagdo e celebracido pelos Estados-Membros de
acordos internacionais relativos ao espaco de liberdade, seguranca e justica

26. Declaracdo ad n.° 4 do artigo 11I-402.°

27. Declaragdo ad artigo 11I-419.°

28. Declaracdo ad n.° 7 do artigo 1V-440.°

29. Declaragdo ad n.° 2 do artigo IV-448.°

30. Declaragdo relativa a ratificagdo do Tratado que estabelece uma Constitui¢do para a Europa
B. Declaragdes relativas a Protocolos anexados a Constituicdo

Declaragdes respeitantes ao Protocolo relativo aos Tratados e Actos de Adesdo do Reino da

Dinamarca, da Irlanda e do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte, da Republica

Helénica, do Reino de Espanha e da Republica Portuguesa, e da Republica da Austria, da

Republica da Finlandia e do Reino da Suécia

31. Declaracio relativa as Ilhas Aland

32. Declaragdo relativa ao povo sami



16.12.2004 Jornal Oficial da Unido Europeia C 310/407

Declaragdes respeitantes ao Protocolo relativo ao Tratado e Acto de Adesdo da Reptblica Checa,
da Reptblica da Estonia, da Reptblica de Chipre, da Republica da Letdnia, da Reptblica da
Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de Malta, da Reptblica da Polénia, da Reptiblica
da Eslovénia e da Republica Eslovaca

33. Declaragdo relativa as zonas de soberania do Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte
em Chipre

34. Declaracio da Comissdo relativa as zonas de soberania do Reino Unido da Gri-Bretanha e
Irlanda do Norte em Chipre

35. Declaragdo relativa a Central Nuclear de Ignalina, na Lituania

36. Declaragdo relativa ao transito terrestre de pessoas entre a regido de Kalininegrado e o resto
da Federagio da Rdssia

37. Declaragdo relativa as Unidades 1 e 2 da Central Nuclear de Bohunice V1, na Eslovaquia
38. Declaracdo relativa a Chipre
39. Declaragdo sobre o Protocolo relativo a posi¢do da Dinamarca

40. Declaragdo sobre o Protocolo relativo as disposi¢des transitdrias respeitantes as instituicoes e
6rgdos da Unido

41. Declaracio relativa a Itdlia

A Conferéncia, de igual modo, tomou nota das declaragdes a seguir enumeradas, anexadas a
presente Acta Final:

42. Declaragdo do Reino dos Paises Baixos ad artigo [-55.°
43. Declaragdo do Reino dos Paises Baixos ad artigo IV-440.°

44, Declaracio da,Repﬁblica Federal da Alemanha, da Irlanda, da Republica da Hungria, da
Reptblica da Austria e do Reino da Suécia

45. Declaragdo do Reino de Espanha e do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte

46. Declaragdo do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte sobre a defini¢do do termo
«nacionais»

47. Declaragdo do Reino de Espanha sobre a definicdo do termo «nacionais»
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48. Declaragdo do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte sobre o direito de voto para
as eleicdes para o Parlamento Europeu

49. Declaragdo do Reino da Bélgica sobre os Parlamentos nacionais

50. Declaragdo da Reptiblica da Leténia e da Reptiblica da Hungria sobre a ortografia da
denominacdo da moeda tinica no Tratado que estabelece uma Constitui¢do para a Europa
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Hecho en Roma, el veintinueve de octubre del dos mil cuatro.

V Rimé dne dvacétého devétého fijna dva tisice ¢tyfi

Udferdiget i Rom den niogtyvende oktober to tusind og fire.

Geschehen zu Rom am neunundzwanzigsten Oktober zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta oktoobrikuu kahekiimne iiheksandal paeval Roomas

'Eywve ot Popn, oug eikoot evéa Oktwfpiou duo yihades téooepa.

Done at Rome on the twenty-ninth day of October in the year two thousand and four.
Fait a Rome, le vingt-neuf octobre deux mille quatre.

Arna dhéanamh sa Réimh, an naot 14 fichead de Dheireadh Fémhair sa bhliain dhd mhile is a
ceathair

Fatto a Roma, addi’ ventinove ottobre duemilaquattro.

Roma, divi tiikstosi ceturta gada divdesmit devitaja oktobri

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety spalio dvidesimt devintg dieng Romoje
Kelt Romaban, a kétezer-negyedik év oktéber havanak huszonkilencedik napjan
Maghmul fRuma fid-disa’ u ghoxrin jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u erbgha
Gedaan te Roma, de negenentwintigste oktober tweeduizendvier.

Sporzadzono w Rzymie dnia dwudziestego dziewiatego pazdziernika roku dwutysigcznego
czwartego

Feito em Roma, em vinte e nove de Outubro de dois mil e quatro
V Rime dvadsiatehodeviateho oktébra dvetisicstyri
V Rimu, devetindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ $tiri

Tehty Roomassa kahdentenakymmenentendyhdeksintend pdivind lokakuuta vuonna
kaksituhattanelja.
Som skedde i Rom den tjugonionde oktober tjugohundrafyra.
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Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Fiir Seine Majestdt den Konig der Belgier

b e | % /”F/"//W%

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Za prezidenta Ceské republiky

(A felpce j o

For Hendes Majestaet Danmarks Dronning
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Fiir den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland
) Ap ]

Eesti Vabariigi Presidendi nimel

'

T'a tov [Tpodedpo e ENvikng Anpokpatiag

]

Por Su Majestad el Rey de Esparia
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Pour le Président de la République frangaise

Thar ceann Uachtardn na hEireann
For the President of Ireland

Per il Presidente della Repubblica italiana
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T'a tov [Tpodedpo e Kumprakng Anpokpatiag

“Areon Yo s e

Latvijas Republikas Valsts prezidentes varda

Lietuvos Respublikos Prezidento vardu

%4/7 QE/\;;—
Dortr
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Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

/21
T

A Magyar Koztarsasag Elnoke részérdl

—

) '/

Ghall-President ta’ Malta
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Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden
e

Fiir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich

e sl
el it

Za Prezydenta Rzeczypospolitej Polskie;j

g\/ = prs ——
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Pelo Presidente da Republica Portuguesa

\ ;Wtww

Za predsednika Republike Slovenije

k7 28

Za prezidenta Slovenskej republiky

o b,

Nl A,
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Suomen Tasavallan Presidentin puolesta
For Republiken Finlands President

W ot

/)/Q_JLL

For Konungariket Sveriges regering

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

»

%/



C 310/418 Jornal Oficial da Unido Europeia 16.12.2004

Han firmado asimismo la presente Acta final, en su condicién de Estados candidatos a la adhesion a
la Uni6én Europea, observadores ante la Conferencia:

Tento zavérecny akt rovnéz podepsali pozorovatelé pii Konferenci, jakoZto stity kandidujici na
piistoupeni k Evropské unii:

Folgende observaterer ved konferencen har ligeledes undertegnet denne slutakt i deres egenskab af
kandidatstater til Den Europaiske Union:

Als Beobachter bei der Konferenz haben in ihrer Eigenschaft als Kandidaten fiir den Beitritt zur
Europdischen Union ferner diese Schlussakte unterzeichnet:

Kaesoleva 1oppakti on allkirjastanud Euroopa Liidu kandidaatriikide esindajatena ka konverentsi
vaatlejad:

Tnv napovoa Tekwn Tpakn unéypaav emiong, umod Ty WOLOTNTA TOUG K UTOWNPILV Yo TPOCYMPNOT
otv Euponaikr) Eveon kpatev, ot mapatnprteg katd T Atdokeyn):

The following have also signed this Final Act, in their capacity as candidate States for accession to the
European Union, having been observers to the Conference:

Ont également signé le présent acte final, en leur qualité d’Etats candidats a I'adhésion de I'Union
européenne, observateurs aupres de la Conférence:

Shinigh na breathndiri seo a leanas ag an gComhdhail an lonstraim Chriochnaitheach seo freisin ina
gcail mar Stdit iarrthacha don Aontas Eorpach:

Hanno altresi firmato il presente atto finale, in qualita di Stati candidati all'Unione europea,
osservatori nella Conferenza

So Nobeiguma aktu ka Eiropas Savienibas pievienosanas kandidatvalstu vaditaji ir parakstijusi arf $adi
Konferences novérotaji:

Baigiamajj aktg taip pat pasiraso j Europos Sgjungg stojancios valstybés kandidatés, Konferencijos
stebétojos:

Ezt az zdr6okmdnyt a Eurdpai Unid tagjelolt allamaiként, amelyek a Konferencidn megfigyelSként
vettek részt, a kovetkezdk is aldirtak:

Iffirmaw ukoll dan 1-Att Finali, fil-kapacita taghhom ta’ Stati kandidati ta’ I-Unjoni Ewropea, bhala
osservaturi ghall-Konferenza:

Deze Slotakte is tevens ondertekend door de volgende kandidaat-lidstaten van de Europese Unie,
waarnemers bij de Conferentie:

Niniejszy Akt Koficowy zostal réwniez podpisany przez Panstwa kandydujace do przystapienia do
Unii Europejskiej, bedace obserwatorami przy Konferencji:

Assinaram igualmente a presente Acta Final, na qualidade de Estados candidatos a adesdo a Unido
Europeia, observadores na Conferéncia:

V postaveni $tatov uchddzajiicich sa o pristipenie k Eurdpskej tnii a v postaveni pozorovatelov na
konferencii podpisali tento zaverecny akt:

To sklepno listino so kot drzave kandidatke za pristop k Evropski uniji in kot opazovalke Konference,
podpisali tudi

Taman padtosasiakirjan ovat Euroopan unionin jidsenehdokasvaltioina allekirjoittaneet myos
konferenssiin tarkkailijoina osallistuneet:

Nedanstaende observatorer vid konferensen har, i sin egenskap av kandidatstater infor anslutning till
Europeiska unionen, likaledes undertecknat denna slutakt:
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3a Peny6rvka Bonrapus

(\ &&&L\\d\,g\\ m /
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Pentru Romania

Q///zia?

Tirkiye Cumhuriyeti Adina




